Instrukcja obstugi

Chtodziarka
do wina
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Dziekujemy PL

Dziekujemy za zakup produktu firmy Haier.

Przed uzyciem urzadzenia nalezy dokfadnie przeczytac niniejsze instrukcje. Instrukcje
zawierajg wazne informacje, ktére pomogg mozliwie najlepiej wykorzysta¢ funkcje
urzadzenia, bezpiecznie i prawidtowo je zainstalowac, eksploatowac oraz konserwowac.

Niniejszg instrukcje obstugi nalezy przechowywac¢ w dostepnym miejscu, aby moc z niej
zawsze skorzystac¢ w celu bezpiecznego i wiasciwego uzytkowania urzadzenia.

Przy sprzedazy urzadzenia nalezy do niego dotgczy¢ niniejszg instrukcje obstugi,
a w przypadku przeprowadzki przekazac jg nowemu wiascicielowi, aby mogt sie zapoznac
z urzadzeniemiostrzezeniami dotyczacymi bezpieczenstwa.

Legenda

Ostrzezenie - wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Ogdlne informacje i wskazowki

Informacje dotyczgce ochrony srodowiska
Utylizacja

Pomdz chroni¢ srodowisko i ludzkie zdrowie. Wyrzuc

opakowanie do odpowiednich  pojemnikow  do

recyklingu. Pomoz w recyklingu odpadow z urzadzen
—

elektrycznych i elektronicznych. Nie wyrzucaj urzadzen
oznaczonych tym symbolem razem z odpadami
domowymi. Oddaj produkt do miejscowego zaktadu
recyklingu lub skontaktuj sie z urzedem miejskim.

& OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen lub uduszenia!

Czynniki chtodnicze i gazy musza byc¢ utylizowane w profesjonalny sposob. Przed utylizacjg
upewnij sie, ze przewody uktadu chtodniczego nie sg uszkodzone. Odtacz urzadzenie od
zasilania sieciowego. Odetnij przewdd zasilajgey i zutylizuj go. Usun tace i szuflady oraz
zamek drzwi i uszczelki, aby zapobiec zamknieciu sie dzieci i zwierzat w urzadzeniu.

Stare urzadzenia nadal majg pewna wartos¢ rezydualng. Dzieki przyjaznej dla srodowiska
metodzie utylizacji cenne surowce moga by¢ odzyskane i ponownie wykorzystane.

Cyklopentan, substancja palna nieszkodliwa dla ozonu, jest stosowany jako srodek
porotworczy do wytwarzania piankiizolacyjnej.

Zapewniajgc prawidtowg utylizacje urzadzenia, pomagasz zapobiega¢ ewentualnym
negatywnym konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego.

Wiecej informacji na temat recyklingu tego produktu mozna uzyskac, kontaktujac sie
z samorzadem lokalnym, stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg odpadow lub prowadzonym
przez specjalistow sklepem, z ktorego pochodzi produkt.

172



PL

Informacje dotyczgce bezpieCZENSEWA .....ccciiciiciee e 174
WskazOowki dotyCzgce bezpi@CZeNStWa ..o 177
KONSEIWAC 11ttt 181
AAKCESOTIA 11ttt 183
OPIS PIrOTUKEU ..t 184
IS BIACTA ettt 185
U ZYEKOWENIE ... 191
Wskazowki dotyczgce 0szczedzania @nergii ... 196
WWYDOSBZENIE ..t 197
PIelegNacia i CZYSZCZENIE ... 198
USUWENIE USTEIEK ..ot 199
DaNE LECNNMICZNE 1.t 202
OBSHUGA KENTA ...t 203
Uktadanie butelek Wina W STOS ... 204

173



Informacje dotyczace bezpieczenstwa PL

To urzadzenie jest przeznaczone wyltgcznie do przechowywania wina.
Przed wigczeniem urzadzenia po raz pierwszy, przeczytaj ponizsze
wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa:

& OSTRZEZENIE!

Przed pierwszym uzyciem

» Upewnic sie, ze nie ma uszkodzen powstatych podczas transportu.

» Usun wszelkie opakowania, trzymaj je w miejscu niedostepnym dla
dziecii zutylizuj w sposob przyjazny dla srodowiska.

» Odczekajconajmniejpotgodziny przed zainstalowaniem urzadzenia,
aby upewnic sie, ze obieg chtodniczy jest w petni efektywny.

» Zawsze przenos urzadzenie z pomocg co najmniej dwdch osob,
poniewaz jest ono ciezkie.

Instalacja

» Urzagdzenie powinno byc¢ umieszczone w dobrze wentylowanym
miejscu. Upewnij sie, ze odstep w gornej czesci urzagdzenia wynosi
co najmniej 4 mm, odstep po lewej i prawej stronie wynosi co
najmniej 1,5 mm, a odstep z tytu wynosi co najmniej 10 mm.

» OSTRZEZENIE: Nalezy dba¢ o droznosc¢ otworow wentylacyjnych
w obudowie urzgdzenia wolnostojgcego lub w konstrukcjido zabudowy.

» Nigdy nie umieszczaj urzgdzenia w wilgotnym miejscu lub w takim,
w ktérym moze by¢ ochlapane wodg. Zetrzyj plamy i zachlapania do
sucha miekkg i czystg sciereczka.

» Nieinstalujchtodziarki do wina w miejscu, ktore nie jest odpowiednio
izolowane lub ogrzewane np. garaz itp. Twoja chtodziarka do wina
nie zostata zaprojektowana do pracy w temperaturze otoczenia
ponizej 10°C.

» Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w bezposrednim Swietle
stonecznym lub w poblizu Zzrédet ciepta (np. piecow, grzejnikdw).

» Zainstalujiwypoziomujurzgdzenie w miejscu odpowiednim dla jego
wielkosciiprzeznaczenia.

» Upewnij sie, ze dane elektryczne na tabliczce znamionowej zgadzajg
sie z zasilaniem. Jesli tak sie nie dzieje, skontaktuj sie z elektrykiem.

» Urzadzenie jest zasilane pragdem 220-240V AC/50 Hz. Odbiegajace
od normy wahania napiecia mogg spowodowac niewtgczenie sie
urzadzenia albo uszkodzenie regulatora temperatury lub sprezarki.
Moga tez by przyczyng nietypowego hatasu podczas pracy. W takim
przypadku powinien zostac zamontowany automatyczny regulator.

» Nie uzywajadapterow wtyczekiprzedtuzaczy.
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PL Informacje dotyczace bezpieczenstwa

& OSTRZEZENIE!

» OSTRZEZENIE: Za urzadzeniem nie powinna sie znajdowac wieksza
liczba listew zasilajgcych ani przenosnych zasilaczy.

» OSTRZEZENIE: Podczas ustawiania urzgdzenia nalezy sie upewnic,
ze kabel zasilajgcy nie zostat przygnieciony ani uszkodzony.

» Nie stawaj na przewodzie zasilajgcym.

» Uzywaj oddzielnego, fatwo dostepnego i uziemionego gniazdka.
Urzadzenie musi by¢ uziemione.

» Dotyczy tylko Wielkiej Brytanii: Kabel zasilajagcy urzadzenie jest
wyposazony we wtyczke z 3 bolcami (z uziemieniem), ktora pasuje do
standardowego gniazda z 3 przewodami (z uziemieniem). Nigdy nie
odcingj ani nie demontuj trzeciego bolca (z uziemieniem). Po
zainstalowaniu urzadzenia, wtyczka powinna by¢ dostepna.

» OSTRZEZENIE: Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ obwodu chtodniczego.

Codzienne uzytkowanie

» Urzadzenie moze byc obstugiwane przez dzieci powyzej 8 roku
zycia i przez osoby o ograniczonych mozliwosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych Iub osoby nieposiadajgce
doswiadczenia ani wiedzy pod warunkiem, ze sg one pod
odpowiednim nadzorem lub zostaty poinstruowane, jak bezpiecznie
obstugiwac urzadzenie i rozumiejg zwigzane z nim zagrozenia.

» Dziecinie powinny bawic sie urzagdzeniem.

» Dzieciom w wieku od 3 do 8 lat zezwala sie na zatadunek i roztadunek
urzadzen chtodniczych, ale nie wolno imich czysci¢ iinstalowac.

» Trzymaj z dala od urzgdzenia dzieci ponizej 3 roku zycia, chyba ze sg
pod statym nadzorem.

» Czyszczenieikonserwacja nie mogag byc wykonywane przez dziecibez
dozoru.

» Urzadzenie musibyc ustawione tak, aby wtyczka byta tatwo dostepna.

» Jesli gaz weglowy lub inny tatwopalny gaz wycieka w poblizu
urzadzenia, zamknij zawor wyciekajgcego gazu, otworz drzwi oraz
okna i nie odtgczaj ani nie podtgczaj kabla zasilajgcego urzgdzenia.

» Odczekaj co najmniej 7 minut, aby ponownie podtgczy¢ zasilanie po
jego odtgczeniu.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa PL

» Nie podnos urzgdzenia za klamki drzwi.

» Klucze musza byc przechowywane w miejscu niedostepnym dla
dzieci, a nie w poblizu urzgdzenia, aby uniemozliwi¢ zatrzasniecie sie
dzieciw jego wnetrzu.

OSTRZEZENIE!

» Nalezy pamieta¢, ze urzadzenie jest ustawione do pracy w
okreslonym zakresie temperatur otoczenia od 10 do 38°C.
Urzadzenie moze nie pracowac prawidtowo, jesli pozostanie na
dtuzszy czas wtemperaturze powyzejlub ponizej podanego zakresu.

» Na urzadzeniu nie nalezy umieszczac niestabilnych przedmiotow
(ciezkich przedmiotow, pojemnikdw wypetnionych woda), aby unikngc
obrazen ciata spowodowanych upadkiem lub porazeniem pragdem
elektrycznym w wyniku kontaktu z woda.

» Otwieraji zamykaj drzwi tylko za pomoca klamek. Szczelina miedzy
drzwiami a komorg jest bardzo waska. Nie trzymaj rgk w tych
obszarach, aby unikngc¢ przyciecia palcow. Otwieraj i zamykaj drzwi
urzadzenia tylko wtedy, gdy nie ma dzieci stojgcych w obrebie ruchu
drzwi.

» Nie przechowuj ani nie uzywaj materiatow tatwopalnych,
wybuchowych lub zrgcych w urzadzeniu lub w jego sasiedztwie.

» Nie przechowuj w urzgdzeniu substancji wybuchowych takich jak
aerozole w puszce z tatwopalnymi gazami nosnymi.

» Nie nalezy przechowywac¢ w urzadzeniu lekdéw, bakterii lub
substancji chemicznych. To urzadzenie stuzy do uzytku
domowego. Nie zaleca sie przechowywania materiatow, ktore
wymagajg scisle okreslonej temperatury.

» Nie ustawiaj niepotrzebnie niskiej temperatury w komorze na wino.
Ujemne temperatury mogg wystgpic¢ przy wysokich ustawieniach.
Uwaga: Butelkimoga wybuchngc

» Nie dotykaj wnetrza komory podczas pracy, zwtaszcza mokrymi
rekami, poniewaz mogg one przymarzngc do jej powierzchni.

» W celu zapewnienia prawidtowego chtodzenia wina nie nalezy
przetadowywac urzgdzenia.
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PL Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa

» Odtagcz urzgdzenie w przypadku przerwy w zasilaniu lub przed
czyszczeniem. Nie uruchamiaj ponownie urzgdzenia przez co
najmniej 7 minut, poniewaz szybkie wtgczenie moze doprowadzi¢
do uszkodzenia sprezarki.

» OSTRZEZENIE: Nie uzywaj urzadzen elektrycznych w komorze
urzadzenia, chyba, ze sg rekomendowane przez producenta. Aby
unikng¢ ryzyka, uszkodzony przewod zasilajgcy musi byc
wymieniony przez serwis (zob. karta gwarancyjna).

» Aby przedtuzyc zywotnosc urzadzenia, nalezy unikac jego wytaczania.

» Nigdy nie nalezy ustawiaC urzagdzenia poziomo na ziemi. Po
przechyleniu urzadzenia o wiecej niz 45° nalezy odczekac 24
godziny przed jego podtgczeniem.

& OSTRZEZENIE!

Konserwacja / czyszczenie
» Upewnij sie, ze dzieci sg nadzorowane podczas czyszczenia
i konserwacji urzgdzenia.
» Przed przystgpieniem do rutynowej konserwacji nalezy odtgczyc¢
urzadzenie od zasilania elektrycznego. Nie uruchamiaj ponownie
urzgdzenia przez co najmniej 7 minut, poniewaz szybkie wtgczenie
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia sprezarki.
Podczas odtgczania urzgdzenia trzymaj za wtyczke, a nie za przewdd.
Nie czysc¢ urzadzenia za pomocg twardych szczotek, szczotek
drucianych, detergentow proszkowych, benzyny, octanu amylu,
acetonuipodobnych roztworow organicznych, kwasu lub roztworow
alkalicznych. Do czyszczenia nalezy uzywac specjalnego detergentu
do chtodziarek/zamrazarek, aby unikng¢ uszkodzenia. Mozna uzy¢
cieptej wody i roztworu sody oczyszczonej — okoto jedna tyzka
stotowa sody oczyszczonej na litr/kwarte wody. Doktadnie sptucz
wodg i wytrzyj do sucha. Nie uzywaj proszkow czyszczgcych ani
innych srodkow czyszczacych o wtasciwosciach sciernych. Nie myj
wyjmowanych czesci urzgdzenia w zmywarce.
» OSTRZEZENIE: Nie uzywaj urzagdzert mechanicznych ani innych
srodkow do przyspieszania procesu rozmrazania, chyba ze sg one
zalecane przez producenta.

vy
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Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa PL

» Jesli kabel zasilajgcy ulegnie uszkodzeniu, dla bezpieczenstwa
nalezy zlecic jego wymiane producentowi, autoryzowanemu
serwisowi lub osobom o podobnych kwalifikacjach.

» Nie nalezy probowac¢ samodzielnie naprawia¢, demontowac ani
modyfikowac¢ urzadzenia. W przypadku koniecznosci naprawy
prosimy o kontakt z naszym dziatem obstugi klienta.

» Jeslilampy oswietleniowe ulegng uszkodzeniu, dla bezpieczenstwa
nalezy zleci¢ ich wymiane producentowi, autoryzowanemu
serwisowi lub osobom o podobnych kwalifikacjach.

» Usun kurz z tytu urzadzenia co najmniej raz w roku, aby unikngc¢
zagrozenia ogniem, a takze zwiekszonego zuzycia energii.

» Nie uzywaj aerozolu ani nie przeptukuj urzadzenia podczas
czyszczenia.

» Nie uzywajwody lub pary do czyszczenia urzadzenia.

» Nie czys¢ zimnych szklanych drzwi gorgcg wodg. Nagta zmiana
temperatury moze spowodowac pekniecie szkta.

» Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy
pozostawic je otwarte, aby zapobiec powstawaniu nieprzyjemnych
zapachow w jego wnetrzu.

Informacje o gazie chtodzagcym

& OSTRZEZENIE!

Urzagdzenie zawiera fatwopalny czynnik chtodniczy IZOBUTAN (R600a).
Upewnij sie, ze uktad chtodniczy nie zostat uszkodzony podczas
transportu lub instalacji. Wyciek czynnika moze spowodowac
uszkodzenie wzroku lub zapalenie. Jesli wystgpito uszkodzenie, trzymaj
urzadzenie z dala od otwartych zrédet ognia, doktadnie przewietrz
pomieszczenie, nie podtgczaj ani nie odfgczaj kabli zasilajgcych tego lub
innego urzadzenia. Poinformuj obstuge klienta.

W przypadku kontaktu czynnika chtodniczego z oczami natychmiast
przeptucz je pod biezgcg wodg i natychmiast skontaktuj sie z okulista.
OSTRZEZENIE: W uktadzie chtodniczym panuje wysokie cisnienie. Nie
manipuluj przy nim. Poniewaz stosowane sg palne czynniki chtodnicze,
urzgdzenie nalezy zainstalowac, obstugiwac i serwisowac scisle wedtug
instrukcji obstugii skontaktowac sie z profesjonalnym przedstawicielem
lub naszym serwisem posprzedazowym w celu utylizacji urzagdzenia.
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PL Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Przeznaczenie

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego oraz do innych
podobnych zastosowan, takich jak
- uzytkowanie w pomieszczeniach kuchennych przeznaczonych dla
personelu sklepow, w biurach i innych miejscach pracy;
- uzytkowanie w gospodarstwach rolnych i przez klientow hoteli,
moteli oraz winnych srodowiskach mieszkalnych;
- uzytkowanie w pensjonatach;
- uzytkowanie w srodowisku cateringowym i przy innych zastosowa-
niach niehandlowych.

» Aby zapewni¢ bezpieczne przechowywanie wina, nalezy
postepowac zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi.

» Szczegotowe informacje na temat najbardziej odpowiedniej czesci
komory urzgadzenia do przechowywania okreslonych rodzajow
zywnosci, z uwzglednieniem rozktadu temperatury w poszczegolnych
przedziatach urzgdzenia, znajdujg sie w drugiej czesci instrukdj.

Zmiany lub modyfikacje urzadzenia sg niedozwolone. Uzycie
niezgodne z przeznaczeniem moze spowodowac zagrozenie iutrate
roszczen gwarancyjnych.
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Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa PL

Utylizacja

Symbol msm Na produkcie lub jego opakowaniu wskazuje, ze produkt nie
moze byc traktowany jak odpady gospodarstwa domowego. Nalezy go
odda¢ do odpowiedniego punktu zbiorki zuzytego sprzetu
elektrycznegoi elektronicznego do recyklingu. Zapewniajgc prawidtowg
utylizacje  urzadzenia, pomagasz  zapobiegaCc  ewentualnym
negatywnym konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego, ktore
mogg wystapi¢ na skutek nieprawidtowego przetwarzania odpadow
Zninigjszego urzadzenia. W celu uzyskania bardziej szczegodtowych
informacji na temat recyklingu tego produktu nalezy skontaktowac sie
zlokalnym urzedem miasta, stuzbg utylizacji odpadow domowych lub
sklepem, w ktorym produkt zostat zakupiony.

W zwigzku z tym, ze stosowane sg palne gazy izolacyjne, w celu utylizacji
urzadzenia prosimy o kontakt z profesjonalnym przedstawicielem lub
naszym serwisem posprzedazowym.

OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen lub uduszenia!

Czynniki chtodnicze i gazy muszg byc¢ utylizowane w profesjonalny
sposob. Przed utylizacjg upewnij sie, ze przewody uktadu chtodniczego
nie sg uszkodzone. Odtgcz urzadzenie od zasilania sieciowego. Odetnij
przewdd zasilajgey i zutylizuj go. Usun tace i szuflady oraz zamek drzwi
i uszczelki, aby zapobiec zamknieciu sie dziecii zwierzat w urzgdzeniu.
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» OSTRZEZENIE: Przed czyszczeniem odigcz urzadzenie od
zasilania sieciowego.

» Nie czysc urzadzenia za pomocyg twardych szczotek, szczotek
drucianych, detergentow proszkowych, benzyny, octanu amylu,
acetonu i podobnych roztworow organicznych, kwasu lub
roztworow alkalicznych. Do czyszczenia nalezy uzywac specjalnego
detergentu do lodowek, aby unikngc¢ uszkodzenia.

» Urzadzenie nalezy czyscic, gdy przechowywana jest niewielka ilos¢
wina lub gdy nie jest ono w ogdle przechowywane.

» Czys¢ wnetrze i obudowe urzadzenia
gabka zwilzong cieptg wodg i neutralnym

detergentem
» Sptucz czysty, cieptg wodg i osusz
miekka sciereczka.

» Nie nalezy myc¢ zadnych czesciurzadzenia
w zmywarce do naczyn.

» Odczekajconajmniej 7 minut przed ponownym uruchomieniem urzg-
dzenia, poniewaz czeste uruchamianie moze uszkodzi¢ sprezarke.

Czyszczenie uszczelek drzwi:

» Uszczelki drzwi powinny by¢ czyszczone

co 3 miesigce, aby zapewni¢ wiasciwg
szczelnos¢. Postepuj w nizej opisany
sposob:  Zdejmowanie:  Chwy¢  za
uszczelke drzwi i wyciggnij jg zgodnie
z kierunkiem strzatki.
Zanurz szczotke w wodzie lub alkoholu spozywczym i przesuwajac jg
wprzod i w tyt, wyczys¢ rowek uszczelki drzwi. Nastepnie przetrzyj
powierzchnie uszczelki drzwi recznikiemm zamoczonym w wodzie lub
alkoholu spozywczym. Na koniec umyj uszczelke drzwi i wytrzyj jg do
sucha czystym recznikiem.
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Zaktadanie uszczelki drzwi po czyszczeniu:

Przed zatozeniem upewnij sie, czy uszczelka drzwi jest sucha. Wsun
uszczelke drzwi w rowek i dociskaj jg recznie od gory do dotu, az do
momentu, gdy cata uszczelka zostanie w nim umieszczona.

Czyszczenie potek:

» Wszystkie potki mozna wyjgc w celu ich wyczyszczenia.

» Wyjmij wszystkie butelki.

» Unies lekko kazda potke ijg wyjmij.

» Wyczysc potke miekkim recznikiem.

» Poczekaj, az potki wyschng zanim wtozysz je ponownie do srodka.

OSTRZEZENIE:
Odczekaj co najmniej 7 minut, aby ponownie wtgczyc¢ zasilanie po jego
odtgczeniu.
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PL Akcesoria

Sprawdz akcesoria iliterature zgodnie z ta listg: bez izolacji.

Nam Instruk-  Bukowy  Wspornik ~ Wspornik  Listwa Ziaczelistwy Sruba ostona  Karta
cjauzyt- stojakna wksztalcie wksztalcie przypodto- przypodio- serwisowa
kowania  wino litery T litery L gowa gowej

HUC44GDEH1 1 4 2 2 1 2 10 2 1
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Opis produktu PL
@ Uwaga

Z powodu zmian technicznych i réoznych modeli, niektore ilustracje w tej instrukcji moga sie
rozni¢ od Twojego modelu.

Zdjecie urzadzenia
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1. Wyswietlacz 6. Regulowane nozki
2. LampalLED 7. Drzwi
3. Przegrodatylnego kanatu powietrznego 8. Aktywowany filtr weglowy
4. Przegroda 9. Potkanawino
5. Listwa zabezpieczajgca
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1. Rozpakowanie
» Wyjmij urzadzenie z opakowania.

Instalacja

P Usun wszystkie materiaty opakowaniowe, tgcznie z podtozem z pianki i tasma

samoprzylepna przytrzymujgca akcesoria.
2. Warunki srodowiskowe

Temperatura w pomieszczeniu powinna zawsze wynosic¢ od 10°C do 38°C, poniewaz moze
wptywac na temperature wewnatrz urzadzenia i zuzycie energii. Nie ustawiaj urzadzenia
w poblizu innych urzadzen bez izolacji emitujgcych ciepto (piekarniki, lodowki).

3. Wymagana przestrzen

Wymagana przestrzen do otwarcia drzwi (rys. 1,2); Ze wzgledéw bezpieczenstwa i zuzycia
energii nalezy upewnic sie, ze odstep u gory urzadzenia wynosi co najmniej 4 mm, odstep
po lewej i prawej stronie wynosi co najmniej 1,5 mm, a odstep z tytu wynosi co najmniej 10

mm (rys.3).
3575 1

H*-i_h_h —
PRI =

HH_“\\___] __ﬁ:-ﬁ' l|

816-866

listwa
zabezpieczajaca

otwor na okablowanie
gniazdo
zasilania

d 2

Pomiar:
mm

HUC44GDEH1

714
1905
1900

597

alo|o|e

f/Wymiary do montazu urzqdzen%
W= 600mm

D>585mm

H:820~870mm

wymiary listwy zabezpieczajgcej
szafki:

H 100~ 150 mm

d1:50~ 100 mm

Wymagany odstep gniazdka od
bocznej $ciany:

\iz 100 mm /
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Po wybraniu odpowiedniego migjsca wnekowego nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci
w celu montazu wnekowego.

4. Wymagane narzedzia
1) Wymagane narzedzia

Wspornik w ksztatcie listwa % , e % } '
litery I*2 zabezpieczajgca*1 Sruby-A*4 Sruby-B*4
XXSSO-FZI; wksztaicie @ mate ztgcza*?2 % $ruby-C*2

Uwaga: Listwe zabezpieczajgcg nalezy umiesci¢c wewnatrz gornej ostony opakowania
z pianki, natomiast pozostate elementy nalezy umiescic¢ w torbie z akcesoriami.
2) Wstepny montaz listwy zabezpieczajgce
Wyjmij listwe zabezpieczajgca z 2 matymi ztgczami i 2 srubami-C. Nastepnie uzyj srub-C,
aby zmontowac listwe zabezpieczajgca i mate ztgcza.

listwa zabezpieczajgca

Uwaga: Nie dokrecaj srub. Pozostaw 10 mm odstepu pomiedzy matymi ztgczami a listwa
zabezpieczajaca, aby utatwi¢ przyszta instalacje w komorze urzadzenia.

5. Instalowanie wspornikéow statych

Do kazdej chtodziarki na wino dostepne sg dwa rodzaje wspornikéw statych, ktore mozna
wybrac¢ w zaleznosci od aranzacji mebli w domu.

Wyjmij odpowiednie 2 wsporniki i 4 sruby-A i zainstaluj je, jak pokazano na ponizszym
schemacie:

f \ i
N\ ;[ \ \ A
\ A

[ A
[}

[\ A } |
g |
/ \\ = 3

| —  — |

| I | /
Za pomocag ptaskiego $rubokreta Zamocuj wspornik w ksztatcie litery T za Zamocuj wspornik w ksztatcie litery | za
zdejmij dwie gorne mate ostony. pomocg $rubokreta krzyzakowego. pomocg $rubokreta krzyzakowego

6. Regulacja dolnych nézek S
Wyreguluj wysokos¢ czterech dolnych ndzek w dolnej czesci /
szafki, tak aby odlegtos¢ od spodu drzwi do podtoza (h) -
odpowiadata wysokosci listy zabezpieczajacej szafki.

podnie$ U obniz
— Obré¢ w prawo, aby podniesc wysokos¢ szafki. '
— Obroc w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek Regulowane nozki

zegara, aby obnizy¢ wysokos¢ szafki.
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7. Instalacja listwy zabezpieczajgcej

1) Wyreguluj odlegtos$¢ wspornika listwy zabezpieczajgcej od przodu do tytu:

P Poluzuj 2 $ruby na lewym wsporniku i 3 Sruby na prawym wsporniku.

» Dopasuj wsporniki od przodu do tytu, tak aby przednia krawedz wspornikéw znajdowata
sie w poziomej odlegtosci od zewnetrznej powierzchnikorpusu drzwi, réwnej gtebokosci
listwy zabezpieczajgcej (d) (50~100mm) + 2mm.

» Dokrec sruby, aby mocno zamocowac wsporniki.

drzwi——

7

IE\/\I/y wspornik prawy wspornik obudowa

2) Zainstalujlistwe zabezpieczajgca

P Wioz zmontowang listwe zabezpieczajgcag do kwadratowych otwordw w wewnetrznych
wspornikach szafki.

» Przesun listwe zabezpieczajgcg w dot, pozostawiajgc co najmniej 2 mm odstep od
podtoza, aby utatwi¢ mobilnosc.

» Zamocujlistwe zabezpieczajgcg, dokrecajgc sruby po obu stronach.

obudowa

listwa
zabezpieczajgca

8. Zabezpieczenie szafki
1) Wsun produkt we wneke szafkii podtagcz go do zrodta zasilania.

‘ [zasjil‘énie | | |

Ng = = E—

Uwaga: Upewnij sie, ze gniazdko elektryczne znajduje sie w sgsiedniej przestrzeni wneki.

2) Przymocujwsporniki do szafki:

Wez 4 sruby-B, w zaleznosci od wybranych wspornikow, postepuj zgodnie z ilustracja
ponizej, aby bezpiecznie potaczyc i przymocowac produkt do szafki.

Ponizsza ilustracja przedstawia podtgczenie i mocowanie lewego wspornika do szafki.
Metoda dla prawej strony jest taka sama.

Iy
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Przykr¢§' érut')y. [ I "” Przykrec sruby | I | I I_
w gornej czesci do bocznych I | by
szafki gornej | ’M paneli szafy £ - o
| ﬁ
/f/ ff Il Iub
Wspornik w ksztatcie litery | Wspornik w ksztatcie litery T

9. Przektadanie drzwi z prawych nalewe

Ten produkt zostat zaprojektowany z zawiasami po prawej stronie. Jezeli chcesz zmienic
otwieranie nalewg strone, postepuj zgodnie z ponizszg instrukcja.

W celu wymiany zawiasdw prosimy o kontakt z naszymi specjalistami posprzedazowymi
w celu uzyskania pomocy.

1) Demontaz paneli pokrywy szafki

» Zdejmij panel pokrywy bocznej bez zawiasow: Otwdrz drzwiczki i za pomoca ptaskiego
srubokreta podwaz panele oznaczone @ w miejscach pokazanych na schemacie.

» Zdejmij panel ostony bocznej zawiaséw: Otworz drzwiczki, nacisnij palcamijeden koniec
panelu ostony (nacisnij zakrzywiony koniec podczas wyjmowania @) i za pomocg
ptaskiego srubokreta podwaz drugi koniec panelu we wskazanych pozycjach na
schemacie oznaczonym ,(2)".

Uwaga: Po zdjeciu paneli ostonowych nalezy je bezpiecznie przechowywac¢ do
wykorzystania w przysztosci.
2) Demontaz drzwi
Niechjedna osoba przytrzyma drzwiobiema rekami. Popros drugg osobe o wykrecenie srub
mocujgcych gorny i dolny zawias. Nastepnie ostroznie zdemontuj drzwi, tagcznie z gornym
i dolnym zawiasem oraz skrzynka na przewody prowadnika kablowego, podnoszac je.

Ol i E—
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3) Demontaz panelu drzwi

Umiesc drzwi panelem skierowanym do gory na platformie (unikaj uderzania nimi). Za pomoca
plaskiego $rubokreta ostroznie podwaz prawy gorny i dolny panel oznaczony ,(3)" i,
atakze lewy gorny i dolny panel oznaczony ,(5)", w pozycjach pokazanych na schemacie.
Podczas zdejmowania paneli nalezy zachowac ostroznosc, aby nie uszkodzic uszczelki drzwi.

= S =S
G e
- 30
1
. 1 |
i £ -
— e ——

Uwaga: Po zdjeciu paneli nalezy je bezpiecznie przechowywac do wykorzystania w przysztosci.
4) Zamiana gornychidolnych zawiasow:
» Za pomoca klucza wykrec sruby mocujgce zawiasy na miejscu. Zdemontuj zawiasy gorny

)

P Przesun goérne i dolne zawiasy do pozycji ukosnych, jak pokazano na ponizszym
schemacie. Na koniec uzyj klucza, aby bezpiecznie przykrecic sruby zawiasow.
|

gomy gorny
obniz  =rEFEE obniz

5) Instalowanie panelu drzwi:

Zamontuj gorne i dolne panele oston zawiasow ,(5)",

®—

prawe gorne i dolne panele oston zawiasow @ i @

(znajdujg sie w torbe =z akcesoriami me)

w odpowiednie miejsca na drzwiach.

Upewnij sie, ze sg prawidtowo zamontowaneinie sg luzne. O
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6) Instalowanie drzwi:

Przykrec sruby gérnego i dolnego zawiasu w lewym gornym ilewym dolnym rogu szafki. Nie
dokrecaj srub; pozostawi¢ szczeling do montazu zawiasow.

Wyrownaj gorne i dolne zawiasy drzwi ze srubamii zamontuj je na swoim miejscul.

Dokrec¢ wszystkie 4 Sruby.

7) Instalowanie paneli pokrywy szafki
Zamien usuniete panele pomiedzy pozycjami ,(D)"i,(2)",
a nastepnie zainstaluj je w odpowiednich pozycjach.

10. Czas oczekiwania

—> W zbiorniku sprezarki znajduje sie olej bezobstugowy. Olgj
0.5 h ten moze przedostac sie poprzez zamkniety system rur
podczas transportu przechylonego urzadzenia. Przed
podtgczeniem urzadzenia do zasilania trzeba odczekac 0,5
godziny (rys. 6), aby olej sptynat z powrotem do zbiornika.

11. Podtaczenie do pradu

Przed kazdym podtaczeniem sprawdz, czy:

P zasilacz, gniazdo i bezpieczniki odpowiadajg parametrom podanym na tabliczce
znamionowe).

P gniazdko jest uziemione i nie zastosowano rozgateznika lub przedtuzacza.

» wtyczkaigniazdko sg odpowiednio dopasowane.

Podtacz wtyczke do prawidtowo zainstalowanego gniazdka domowego.

& OSTRZEZENIE!

Aby unikna¢ ryzyka, uszkodzony przewod zasilajgcy musi by¢ wymieniony przez serwis (zob.
karta gwarancyjna).

12. Zmiana kierunku otwierania drzwi

Przed podtgczeniem urzadzenia do zasilania nalezy sprawdzi¢, czy nie trzeba zmienic
kierunku otwierania drzwi z prawego (ustawienie przy odbiorze) nalewy, jeslijest to
konieczne ze wzgledu na miejsce instalacji i uzytkowania

& OSTRZEZENIE!

» Urzadzenie jest ciezkie. Potrzebne sg dwie osoby do zmiany kierunku otwierania drzwi.
» Przedrozpoczeciem jakichkolwiek czynnoscinalezy najpierw odtgczy¢ urzagdzenie od sieci.
» Nie przechylajlodowki bardziej niz 45°, aby unikna¢ uszkodzenia uktadu chtodniczego.
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1. Przed pierwszym uzyciem

» Usun cate opakowanie. Nalezg do niego podtoze z pianki oraz tasma samoprzylepna
przytrzymujgca akcesoria chtodziarki do wina wewngatrz i na zewnatrz. Trzymaj opakowanie
w miejscu niedostepnym dla dziecii usun je w sposob przyjazny dla sSrodowiska.

» Przed wiozeniem wina wyczys¢ wnetrze i obudowe urzadzenia wodg z dodatkiem
tagodnego detergentu.

» Po wypoziomowaniu i wyczyszczeniu urzadzenia odczekaj co najmniej 2 godzin przed
podtagczeniem go do zasilania. Jezeli chtodziarka do wina zostata przechylona
z jakiegokolwiek powodu, odczekaj 24 godziny przed jej podtgczeniem. Zob. rozdziat
INSTALACJA.

» Po podtgczeniu urzadzenia do gniazdka elektrycznego nalezy pozostawi¢ je na co
najmniej 30 minut w celu aklimatyzacji przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji.

» Temperatura jest automatycznie ustawiana na 12°C. W razie potrzeby mozna recznie
zmieni¢ ustawiong temperature. Zob. rozdziat TEMPERATURA.

2. Przyciski dotykowe

Przyciski na panelu sterowania sg klawiszami czujnikow, ktore reagujg przy delikatnym

dotknieciu palcem.

3. Opis panelu sterowania

e 3 White 5 =1 == °C Upper
. R (at:
LIGHT *C/F T Spadng St Sl °F Lower + ZONE 3SEC.

== ..

A B C D E F G H

A Przycisk oswietlenia wnetrza E Przycisk regulacji temperatury: w gore
B Przycisk konwersji °C/°F F Przycisk wyboru strefy temperatury

C Przycisk regulacji temperatury: w dot G Przycisk blokady

D Wyswietlacz H Przycisk zasilania

4. Funkcja automatycznego blokowania

W przypadku blokady ekranu nacisnij i przytrzymaj klawisz blokady przez 3 sekundy, ekran
wyswietlacza wyswietla 3, 2 i 1, ekran wyswietlacza zostaje odblokowany, a ikona blokady
jest w potowie podswietlona; W przypadku braku operacji ekran zostanie automatycznie
zablokowany po 30 sekundach. W przypadku blokady ekranu wszystkie ikony klawiszy
blokady sg wigczone, a klawisze na ekranie wyswietlacza nie mogg byc¢ obstugiwane
(z wyjatkiem klawisza podswietlenia);

5. Dziatanie przycisku zasilania

Gdy ekran jest wytgczony, dotknij dowolnego klawisza, a wyswietlacz sie zaswieci;
Przytrzymaj klawisz zasilania, na ekranie wyswietlacza pojawi sie 5, 4, 3, 2 i 1, a zasilanie
catego urzadzenia zostanie wytagczone. Gdy zasilanie jest wytgczone, nacisnij dtugo klawisz
zasilania, aby wyswietli¢ cyfry 5, 4, 3, 21 1, po czym zasilanie zostanie wtgczone.
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6. Ustawianie temperatury

@ Uwaga

Ustawienia wstepne

» Po podtgczeniu urzgdzenia do gniazdka elektrycznego nalezy pozostawi¢ je na co
najmniej 30 minut w celu aklimatyzacji przed dokonaniem jakichkolwiek regulaciji.

» Gdy urzadzenie zostanie wtgczone po uprzednim odtgczeniu od gtdwnego zrodta
zasilania, osiggniecie prawidtowej temperatury moze potrwac kilka godzin. Dokfadny
czas zmienia sie w zaleznosci od otoczenia i ustawienia temperatury.

Nacisnij przycisk lub B, wyswietlacz zacznie migac. Naciénij przycisk lub . aby
ustawi¢ zadang temperature. Zakres ustawien temperatury: 5-20 °C (41-68 °F).
Nie naciskaj przycisku przez 3 sekundy, nastepnie temperatura zostanie potwierdzona.

7. Funkcja trybu lub strefy

Nie naciskaj przycisku przez 3 sekundy, nastepnie temperatura zostanie potwierdzona.

W stanie odblokowania wigczona jest cata ikona mgmg Jesdli aktualne wskazanie na
wyswietlaczu jest w gornej strefie temperatury, goérna ikona wigczy sie, a dolna jest
wytgczona. Po nacisnieciu przycisku ZOENE dolna ikona bedzie wtgczona, a gorna wytgczona.

Zalecane ustawienia temperatury
Dla roznych rodzajow wina zalecane sg nastepujace temperatury jego picia.

Czerwone od +13°C do +20°C Wino musujgce od +5°C do +8°C
wino (od +55°F do +68°C) Prosecco (od +41°F do +47°F)
Biate wino od +9°Cdo +12°C

(od +48°F do +54°F)

Aby przechowywac wino przez dtuzszy czas, nalezy ustawi¢ temperature w zakresie od
+10°C do +12°C (50°F i +54°F).

8. Tryb czuwania
Ekran wyswietlacza jest automatycznie przyciemniany przez 30 sekund.
Whtacza sie on automatycznie, gdy nacisnie sie ktorykolwiek przycisk lub otworzy sie drzwi.

192



:

Uwaga
Wptyw na temperature
Nast® puj,ce czynniki maj, wptyw natemperatur® wewn, trzurz, dzenia:
» Temperatura otoczenia » Liczba przechowywanych butelek

» Cz°stotliwo’ " otwierania drzwi P Migjsce zamontowania urz, dzenia
DomyInie ustawiona jest temperatura 12°C
Gdy wy wietlacz przestaje miga”, ponownie wskazuje aktualn, temperatur® w
chtodziarce do wina. Osi, g ni° cie ustawionej temperatury zgimie troch® czasu.

9. Ustawienie trybu oswietlenia

"LIEHT -

o

Naci'nij przycisk Je"eli "wiatta w komorze s, wt czone, b°d, si° one zapala”

. se o . . . o -0 . N
stopniowo. Po ponownym naci"ni° ciu przycisku,, 2" "wiatta b®d, si° stopniowo wyt, cza".

10. Funkcja°C/°F

Naci 'nij przycisk

I

wpjee W CEIU przet, czania mi® dzy stopniami Fahrenheita i Celsiusa.

=

11. Funkcja Wi-Fi
Naci nij MGHT przycisk przez 3 sekundy, ikona , * " zacznie szybko miga®
i automatycznie przejdzie do trybu konyguragji.

12. Pamiec funkcji podczas awarii zasilania
W przypadku przerwy w zasilaniu chtodziarka do wina automatycznie zapisuje ustawion,
temperatur®. Po przywroceniu zaslania urz, dzenie b°dzie pracowato z temperatur,
ustawion, przed utrat, zasilania.

13. Funkcja kompensacji niskiej temperatury
Chtodziarka do wina posiada funkg® kompensadji niskiej temperatury w celu zapewnienia
stabilno’ci temperatury: Gdy temperatura komory jest ni”sza od ustawionej temperatury,
chtodziarka do wina automatycznie uruchamia funkgj® kompensadji niskiej temperatury,
ogrzewaj, ¢ urz, dzenie. Gdy temperatura w urz, dzeniu osi, gnie ustawion, warto™",
funkga kompensadji niskigj temperatury zostanie automatycznie wyt, czona.

14. Alarm otwarcia drzwi
Je'lidrzwib®d, otwarte przezponad 1 minut®, brz° czyk b® dzie wydawat sygnat alarmowy
do czasu zamkni® cia drzwi lub u™ycia dowolnego przycisku na panelu wy wietlacza.

15. Tryb przegladania wilgotnosci

Naciénij i przytrzymaj przydsk,cﬂ;:” przez 3 sekundy, aby przejs¢ do trybu przegladania
wilgotnosci. Uzyjprzycisku,, B " aby wyswietli¢ wartosc¢ wi%otnos’d dlainnej strefy
temperaturowej. Ponownie nacisnij i przytrzymajprzycisk, & "przez 3 sekundy lub

dostosujtemperature, aby wyjs¢ z trybu przegladania wilgoE%oéci.
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16. Ustawienia trybu Wi-Fi

LACZNOSC
PARAMETRY SIECI BEZPRZEWODOWEJ

Technologia Wi-Fi Bluetooth

Standard IEE 802.11 b/g/n |Bluetooth v4.2, BR/EDR, BLE
Pasmo(-a) czestotliwosci [MHz] 2401-2483 2402-2480
Maksymalna moc [mW], pasmo(-a) [MHz] [19.5 19.5

INFORMACJE O PRODUKCIE
Jak aktywowac¢ modut Wi-Fi:

"LIGHT
«  Modut Wi-Fijest wtgczony. lkona Wi-Fi zaczyna migac.

« Jeslichtodziarka do wina jest aktywna, ale Wi-Fijest wytgczone, ikona bedzie migac.

« Jezelichtodziarka do winajest aktywna i potaczona z siecig, ikona Wi-Fi jest stale wigczona

Przytrzymaj przycisk, przez 3 sekundy, aby aktywowac Wi-Fi

- Aby zresetowac Wi-Fi, nacisnij przycisk ,, wir" przez 3 sekundy

PROCEDURA PAROWANIA APLIKACJI
Krok 1
« Pobierz aplikacje hOn w sklepie

O

. GETITON

L4 Download on the

t = J‘({ SUOW D¢ Q

- P Google Play ' App Store
Krok 2 Krok 3
- Zalogujsielub zarejestruj |+ Dodajnowe urzadzenie, wybierajac z listy chtodziarke

dowina
. ?ﬂg;::m appliance
Soisoesr
[ = e
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Krok 4
«  Zeskanujkod QR Iubrecznie
wprowadz numer seryjny

Krok 5
Nacisnij przycisk

"LE'G:I-ET '
cie przez 3 s, aby
aktywowac Wi-Fi.

na produk-

Krok 6

lkona Wi-Fibedzie miga¢; proces
parowania jest w toku
Pozostanie 5 minut na zakon-
Czenie procesu parowania

Po zakonczeniu procesu ikona
Wi-Fi przestanie migac i pozo-
stanie wigczona UWAGA

wanin
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@ Wskazowki dotyczace oszczedzania energii

Upewnij sie, ze urzadzenie jest wiasciwie wentylowane (patrz MONTAZ).

Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w bezposrednim Swietle stonecznym lub w poblizu
zrodet ciepta (np. piecow, grzejnikdw).

Unikaj niepotrzebnie niskiej temperatury w urzadzeniu. Zuzycie energii zwieksza sie wraz
z ustawieniem nizszej temperatury w urzadzeniu.

Otwieraj drzwi mozliwie rzadko i na krétko.

Nie nalezy przekraczac dozwolonej liczby butelek, aby nie utrudniac przeptywu powietrza.
Utrzymuj w czystosci uszczelki drzwi, aby zapewnic prawidtowe ich zamykanie.
Najbardziej energooszczedna konfiguracja wymaga, aby szuflada, pojemnik na zywnosc¢
i potki byty umieszczone w urzadzeniu jak w stanie fabrycznym, a zywnos¢ nie blokowata
wylotu powietrza z kanatu.

VYVYY VvV VYV
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1. Potka

1.

&l

Potki sg zaprojektowane w sposob utatwiajgcy przechowywanie i wyjmowanie wina.
Mozna je czysci¢ miekkim recznikiem.

Standardowe butelki o $rednicy 76 mm moga byc uktadane w stosy.

Butelki Magnum mozna uktadac na pierwszej lub trzeciej potce.

Liczba butelek moze sie réznic sie od przedstawionej nailustracji, jesli sg one utozone
w inny sposob.

Porady dotyczgce rozmieszczenia butelek w chtodziarce do wina

Zalecamy, aby liczba butelek wina nie przekraczata dwoch warstw na kazdej potce, a
nosnosc potek na wino nie przekraczata 18 kg. Sprawdz, czy pétki na wino sg catkowicie
stabilne. Ponadto nalezy sprawdzi¢, czy zadna z butelek nie wystaje poza potke, aby
uniknac jej uderzenia o szklane drzwi podczas zamykania.

2. Oswietlenie
Po otwarciu drzwi zapala sie wewnetrzne oswietlenie LED. Aby wigczy¢ swiatto, gdy

drzwi sg zamkniete, nacisnij przycisk ,, -=_". Aby wylgczy¢ swiatto, ponownie nacisnij

"LIGHT

przycisk. W celu zwiekszenia wydajnosci energetycznej oswietlenie chtodziarki do wina
powinno by¢ wytgczone, gdy sie do nigj nie zaglada.
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Pielegnacjaiczyszczenie PL

1. Rozmrazanie
Rozmrazanie chtodziarki do wina przebiega automatycznie; nie jest wymagana reczna obstuga.

2. Wymianalamp LED

Jako zrédto swiatta lampy wykorzystujg diody LED, charakteryzujgce sie niskim zuzyciem energii
i dtuga zywotnosciag. W przypadku wystapienia jakichkolwiek nieprawidtowosci prosimy o kontakt
z dziatem obstugi klienta. Zob. OBSLUGA KLIENTA.

&OSTRZEZENIE!

Nie wymieniaj samodzielnie lampy LED. Musi ona zosta¢ wymieniona przez producenta albo
przez autoryzowanego serwisanta.

Parametry lampy LED:
Napiecie: 12 V
Maksymalna moc: 4W
3. Dtuzsza przerwa w uzytkowaniu
Odtacz przewdd zasilajacy.
Wyczys¢ urzadzenie i uszczelki drzwi jak opisano powyzej.
Zostaw drzwi otwarte, aby zapobiec tworzeniu sie wewnatrz nieprzyjemnych zapachow.

Przenoszenie urzadzenia

Wyjmij wszystkie butelkii odtgcz urzgdzenie od zasilania.

Zabezpiecz tasma klejgca potkiiinne czesciruchome w chtodziarce do wina.

Nie przechylaj chtodziarki do wina bardziej niz 45°, aby unikng¢ uszkodzenia uktadu
chtodniczego.

5. Wymiana powietrza z zastosowaniem filtra z weglem aktywnym

Sposob, w jaki wina nadal dojrzewaja, zalezy od warunkow otoczenia. Dlatego jakosc
powietrza jest decydujaca dla trwatosci wina. W dolnej czesci tylnej sciany urzadzenia
zamontowano filtr z weglem aktywnym, aby zapewni¢ optymalng przepustowosc.

@ Uwaga

Zalecamy wymiane filtra raz w roku. Filtry mozna naby¢ u dystrybutora.
Wymiana filtra:

Modutweglowy o strukturze plastra miodu znajduje sie w dol-
nej czesci przegrody (oznaczonegj strzatkg na schemacie).
Aby go wyjac, nacisnij zatrzask na skrzynce modutu weglo-
wego o strukturze plastra mioduipociagnij go na zewnatrz.

Zaktadanie filtra:
Dopasuj dolng czes¢ nowego modutu do gniazda instalacyj-
nego, wcisnij goi ustysz klikniecie", aby zakonczyc instalacje.

WA
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Wiele problemow moznarozwigzac samodzielnie, bez specjalistycznejwiedzy. W przypadku
problemdw prosimy sprawdzi¢ wszystkie pokazane mozliwosci i postepowac zgodnie
z ponizszymi instrukcjami przed skontaktowaniem sie z obstugg posprzedazowa. Zob.
OBSEUGAKLIENTA.

& OSTRZEZENIE!

P> Przed przystapieniem do konserwacji wytgcz urzadzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka
sieciowego.

» Urzadzenie elektryczne powinno by¢ serwisowane tylko przez wykwalifikowanych
ekspertow, poniewaz niewtasciwe naprawy moga spowodowac znaczne szkody.

P Jesli kabel zasilania jest uszkodzony, musi on zosta¢ wymieniony przez producenta,
serwisanta lub inng wykwalifikowana osobe w celu unikniecia niebezpieczenstwa.

Kod usterki Przyczyna Rozwigzanie

—_

L2L3 Alarm niskiej temperatury, gdy Sprawdz temperature otoczenia.
temperatura czujnika kontrolnego 2. Sprawdz zlgcze sprezarki.
jest zbyt niska; 3. Sprawdz rezystancje czujnika
kontrolnego temperatury.

H2 H3 Gdy temperatura czujnika 1. Sprawdz ztgcze tablicy sterowania
kontrolnego jest zbyt wysoka, lub panelu wyswietlacza.
alarm wysokiej temperatury 2. Sprawdz rezystancje i napiecie
zostanie wyswietlony na ekranie wentylatora.
wyswietlacza; 3. Sprawdz wentylator i ztacze sprezarki.
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Usuwanie usterek

Problem
Sprezarka nie
dziata.
Urzadzenie dziata
czestolub przez
zbyt dtugi okres
czasu.

Whnetrze chtodziarki
do winajest brudne
i/lub nieprzyjemnie
pachnie.

Wewnatrz
urzadzenia nie jest
wystarczajgco
zimno.

Whetrze urzadzenia
jest za zimne.

200

Potencjalna przyczyna

Wtyczka sieciowa nie
podtgczona do gniazdka.
Temperatura otoczenia jest za
wysoka.

jest

Urzadzenie byto odfgczone od
zasilania przez jakis okres czasu.

Drzwi urzadzenia nie sg szczel-
nie zamkniete.

Drzwi byty za czesto otwierane
lub pozostawaty dtugo otwarte.

Uszczelki drzwi s brudne,
zuzyte, pekniete lub niedopa-
sowane.

Wymagany przeptyw powietrza
nie jest gwarantowany.
Temperatura jest za niska.

Whnetrze chtodziarki do wina
wymaga czyszczenia.

Ustawiona temperatura jest za
wysoka.
Niedawno dotozono butelki.

Drzwi urzadzenia nie sg szczelnie
zamkniete.

Drzwi byty za czesto otwierane
lub pozostawaty dtugo otwarte.
Uszczelki drzwi s brudne,
zuzyte, pekniete lub niedopa-
sowane.

Temperatura jest za niska.

PL

Mozliwe rozwigzanie

Witgcz wtyczke sieciowa.

W tym przypadku to normalne,
ze urzadzenie bedzie pracowac
dtuzej.

Zwykle potrzeba troche
czasu, aby urzgdzenie
catkowicie ostygto.

Zamknij drzwi i upewnij sie, ze
urzadzenie znajduje sie na
ptaskiej powierzchni, ani ze
jedzenie lub szuflady nie
blokujg drzwi.

Nie otwieraj drzwi zbyt czesto.

Wyczys¢ uszczelki drzwi lub
wymien je z pomoca serwisu
obstugi klienta.

Zapewnij odpowiednig
wentylacje.

Problem rozwigze sie sam po
osiggnieciu zadanej
temperatury.

Wyczys¢ wnetrze chtodziarki
do wina.

Ponownie ustaw temperature.

Poczekaj, az ostatnio wtozone
butelki osiggng pozadanag
temperature.

Zamknij drzwi.
Nie otwieraj drzwi zbyt czesto.

Wyczys¢ uszczelki drzwi lub
wymien je z pomocga serwisu
obstugi klienta.

Ponownie ustaw temperature.



PL

Powstawanie .
wilgoci na
wewnetrznych .

sciankach komory.

Wilgo¢ gromadzi ¢
sie na powierzchni
zewnetrznej
chtodziarkido wina.

Urzadzenie wydaje -
niestandardowe
dzwieki 5

Stychac¢ delikatny
szum podobny do

wody.

Oswietlenie .
wnetrza lub uktad
chtodzenia nie .
dziata.

Boki obudowy i .

listwa drzwiowa
nagrzewajg sie
Drzwinie zamykajg *
sie prawidtowo

Klimat jest zbyt ciepty i zbyt
wilgotny.

Drzwi urzadzenia nie sg szczelnie
zamkniete.

Drzwi byty za czesto otwierane
lub pozostawaty dtugo otwarte.
Klimat jest zbyt ciepty i wilgotny

Drzwi nie sg szczelnie zamkniete.
Zimne powietrze skrapla sie
wewnatrz urzadzenia, a ciepte
powietrze na zewnatrz.
Urzadzenie nie znajduje sie na
wypoziomowanym podtozu.
Urzadzenie dotyka jakiegos
przedmiotu.

Tojest normalne

Wtyczka sieciowa nie
podtgczona do gniazdka.
Zasilanie nie jest w dobrym
stanie.

jest

Lampa LED nie dziata.

To jest normalne.

Urzadzenie nie zostato wypo-
ziomowane.

Drzwi sg zablokowane.

Usuwanie usterek

Zwieksz temperature.
Zamknij drzwi.

Nie otwieraj drzwi/szuflad zbyt
czesto.

Jest to normalne zjawisko
w wilgotnym klimacie i zmieni
sie, gdy wilgotnosc¢ spadnie.
Upewnij sie, ze drzwi sg szczel-
nie zamkniete, a uszczelki pra-
widtowo uszczelniaja.

Wyreguluj nozki, aby wypozio-
mowac urzadzenie.

Usunt obiekty znajdujgce sie
w poblizu urzadzenia.

Witacz wtyczke sieciowa.

Sprawdz zasilanie elektryczne
w pomieszczeniu. Skontaktuj
sie z lokalnym dostawcg energii
elektrycznej.

Prosze wezwac serwis do
wymiany lampy

Wypoziomuj urzadzenie za
pomoca Nozek poziomujgcych.
Sprawdz, czy butelki lub potki
nie stanowig blokady.

Aby skontaktowac sie z pomoca techniczng, odwiedz naszg strone internetowa:
https://corporate.haier-europe.com/en/
W sekgji ,Strona internetowa” wybierz marke swojego produktu i kraj. Otworzy sie strona
internetowa, na ktorej znajdziesz numer telefonui formularz do kontaktu z pomocg techniczna.
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Dane techniczne PL

Karta produktu zgodnie z rozporzgdzeniem UE nr 2019/2016

Marka Haier
Nazwa modelu / identyfikator HUC44GDEH1
Kategoria Chtodziarka do wina
Klasa efektywnosci energetycznej E

Roczne zuzycie energii (kWh/rok)? 80
Objetosc komory (1) 114

Klasa klimatyczna:

To urzadzenie jest przeznaczone

SNNST

do uzytkowania w temperaturze
otoczenia od 10°C do 38°C.
Poziom emitowanego hatasu (db(A)

B(35)
re 1pW)
Rodzaj konstrukciji Wbudowany
To urzadzenie jest przeznaczone i

a

wytgcznie do przechowywania wina.
Wymiary (szer./gteb./wys. w mm) 597/575/816-866

Objasnienie:

1)na podstawie standardowych wynikow testéw dla okresu 24 godzin. Rzeczywisty pobdr mocy zalezy od rzeczywistego
otoczenia, llosci rozlewu, ustawionej temperatury, otwierania i zamykania drzwi itp.

2) Nominalny pobodr mocy jest wartoscig ustalong na podstawie standardowego testu, gdy w komorze na wino nie wigcza sie
wewnetrzne $wiatto.

- rozszerzony zakres temperatur: ,To urzadzenie chtodnicze przeznaczone jest do
uzytkowania w temperaturze otoczenia od 10°C do 32°C";

- strefa umiarkowana: ,To urzadzenie chtodnicze przeznaczone jest do uzytkowania
w temperaturze otoczenia od 16°C do 32°C";

- strefa subtropikalna: ,To urzadzenie chtodnicze przeznaczone jest do uzytkowania
w temperaturze otoczenia od 16°C do 38°C";

- strefa tropikalna: ,To urzadzenie chtodnicze przeznaczone jest do uzytkowania
wtemperaturze otoczenia od 16°C do 43°C";

Normy i dyrektywy c €
Produkt ten spetnia wymagania wszystkich obowigzujgcych dyrektyw UE z odpowiednimi
normami zharmonizowanymi, ktore przewidujg oznakowanie CE.
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PL Obstuga klienta

Polecamy nasz system Obstugi Klienta Haier i stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Jeslimasz problem z urzgdzeniem, najpierw sprawdz sekcje ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW.

Jezelinie mozesz znalezc¢ rozwigzania, skontaktuy;j sie

» kontakt z lokalnym sprzedawca lub

P serwisem poprzez strone internetowg www.haier.com, na ktorejmozna znalez¢ numery
telefonow i FAQ oraz aktywowad roszczenia serwisowe.

Zanim skontaktujesz sie z naszym dziatem obstugi, upewnij sie, ze masz nastepujgce dane.

Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe).

Model Nrseryjny

Sprawdz takze karte gwarancyjng dostarczong z produktem.

Dla ogolnych zapytan biznesowych znajdziesz ponizej nasze adresy w Europie:

Europejskie adresy Haier

Kraj* Adres pocztowy Kraj Adres pocztowy
Witochy Haier Europe Trading SRL Francja Haier Europe Trading SRL
Via De Cristoforis, 12 Via De Cristoforis, 12
21100 Varese 21100 Varese
WEOCHY WEOCHY
Hiszpania Haier Iberia SL Belgia FR Haier Benelux SA
Portugalia Pg.Garcia Faria, 49-51 Belgia NL Anderlecht
08019 Barcelona Holandia Route de Lennik 451
HISZPANIA Luksemburg BELGIUM
Niemcy Haier Deutschland GmbH Polska Haier Poland Sp. zo.o.
Austria Hewlett-Packard-Str. 4 Czechy Al. Jerozolimskie 181B
D-61352 Bad Homburg Wegry 02-222 Warszawa
NIEMCY Grecja POLSKA
Wielka Haier Appliances UK Co.Ltd. Rumunia
Brytania One Crown Square Rosja
Church Street East
Woking, Surrey, GU21 6HR
UK

DOSTEPNOSC CZESCI ZAMIENNYCH: Termostaty, czujniki temperatury, plytki
drukowane i zrodfa swiatta sg dostepne przez okres co najmniej siedem lat od
wprowadzenia narynek ostatniego egzemplarza modelu. Klamki, zawiasy drzwi, tace ikosze
przez okres co najmniej siedem lat, a uszczelki drzwi przez okres co najmniej 10 lat od
wprowadzenia na rynek ostatniego egzemplarza modelu

Minimalna gwarancja wynosi: 2 lata dla krajow UE, 3 lata dla Turcji, 1 rok dla Wielkiej Brytanii,
1 rok dla Rosji, 3 lata dla Szwecji, 2 lata dla Serbii, 5 lat dla Norwegii, 1 rok dla Maroka,
6 miesiecy dla Algierii, w Tunezji nie jest wymagana gwarancja prawna.

Aby uzyskaé¢ wiecej informacji o produkcie, odwiedZz strone internetowa
https://eprel.ec.europa.eu/ lub zeskanuj kod QR na etykiecie wydajnosci energetycznej
dotgczonej do urzadzenia.
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Uktadanie butelek wina w stos PL
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